DECISION N°. 48

Dispensa temporal para la utilizacion de materiales de fuera de la zona de libre
comercio para que determinados bienes textiles y del vestido reciban el trato
arancelario preferencial del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos
Mexicanos, la Reptblica de Colombia y la Republica de Venezuela.

La Comisién Administradora del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos
Mexicanos, la Republica de Colombia y la Republica de Venezuela (el Tratado), en
cumplimiento con lo establecido en los articulos 6-24 y 20-01 del mismo Tratado;
tomando en consideracién el dictamen presentado por el Comité de Integraciéon Regional
de Insumos (CIRI), de fecha 6 de agosto de 2007, conforme al Articulo 6-23, mediante el
cual se determina la incapacidad del productor de disponer de los materiales indicados en
el parrafo 1 del Articulo 6-21, asi como los montos y términos de la dispensa requerida
para que un bien pueda recibir el trato arancelario preferencial,

DECIDE:

1. Otorgar por el periodo del 20 de septiembre al 31 de diciembre de 2007, una
dispensa temporal mediante la cual los Estados Unidos Mexicanos aplicaran el arancel
correspondiente a bienes originarios previsto en su calendario del anexo 1 al articulo 3-04
del Tratado a los siguientes bienes:

a) Los bienes textiles y del vestido de los capitulos 61 y 62 del Sistema
Armonizado elaborados totalmente en la Republica de Colombia, a partir de
los materiales producidos u obtenidos fuera de la zona de libre comercio
cuya descripcién y clasificacion a nivel de fraccidbn arancelaria, se
mencionan en las columnas A y B del cuadro de esta Decisién;

y que cumplan con las demas condiciones aplicables para el trato arancelario preferencial
de conformidad con el Tratado.

2. Los bienes descritos en el punto 1 de esta Decisidbn quedan sujetos a los
mecanismos de verificacion y certificacion del capitulo VII del Tratado.

3. En la Republica de Colombia se podran utilizar los materiales que se describen en
el cuadro de esta Decisidn, producidos u obtenidos fuera de la zona de libre comercio, en
la cantidad maxima sefialada en la columna C del cuadro de esta Decisién.

Fraccion Descripcion Volumen
Arancelaria otorgado
(iInsumo) (Kilogramos
netos))
(A) (B) (€

54.03.32.00 | Hilados de filamentos artificiales (excepto de hilo de coser) sin
acondicionar para la venta al por menor, incluidos los
monofilamentos artificiales de titulo inferior a 67 decitex. De
rayon viscosa con una torsion superior a 120 vueltas por metro.

1. Rayén viscosa, 334 Dx, 56 filamentos, 340 torsiones por m2, 1,500
briliante, crudo retorcido.

54.03.31.00 | Hilados de filamentos artificiales (excepto de hilo de coser) sin

acondicionar para la venta al por menor, incluidos los

monofilamentos artificiales de titulo inferior a 67 decitex. De

rayén viscosa sin texturar, sin torsiéon o con una torsion inferior

o igual a 120 vueltas por metro.

1. Rayén viscosa, 600 Dx, 30 filamentos, 2 cabos, brillante, 200
teflido, texturado
2. Rayon viscosa, 600 Dx, 30 filamentos, 2 cabos, brillante, 200

crudo, texturado




4. La autoridad competente de la Republica de Colombia debera asegurar que el
certificado de origen, llenado y firmado por el exportador, indique en el campo de
observaciones la siguiente frase: “el bien cumple con lo establecido en la Decisiéon No.
48 de la Comisién Administradora del Tratado y utilizé (monto(s)) kgs. de la dispensa

otorgada a (nombre del (de los) matenal(es) utilizado(s)), clasificado(s) en la fraccién

(fracciones) arancelaria(s)

5. Para los productos que se beneficien de la dispensa establecida en esta
Decision, el certificado de origen debera amparar sélo productos clasificados en una
misma subpartida (a nivel de 6 digitos). Por ello, si un exportador envia productos
clasificados en diferentes subpartidas, éste debera llenar un certificado para cada
subpartida.

6. Los Estados Unidos Mexicanos podran solicitar a la Republica de Colombia, en
cualquier momento, informacién que permita comprobar la utilizacién de la dispensa,
asi como la correcta aplicacion de lo dispuesto en el dictamen presentado por el CIRI
a la Comision Administradora del Tratado, conforme a los términos establecidos en el
dictamen.

7. Cualquier solicitud de prérroga o aumento a los montos determinados para
alguno de los materiales establecidos en el cuadro de esta Decision, se efectuara
conforme a lo dispuesto en el Tratado y el Reglamento de Operacién del CIRI,
adoptado por la Comisiéon Administradora del Tratado mediante la Decision No. 46 de
fecha 28 de noviembre de 2006. En su caso, cualquier prérroga o aumento se dara
conocer a través de las gacetas oficiales correspondientes de los Estados Unidos
Mexicanos y la Republica de Colombia.

9 de agosto de 2007

Por los Estados Unidos Mexicanos Por la R¢publica de C a
&&u Qo 9 . B /

Eduardo Sojo Garza ape is Guillermo Plata Paez
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